LA CHIESA DI

GESU CRISTO ~ Accordo per intervista di storia della Chiesa

DEI SANTI
DEGLI ULTIMI GIORNI

Questo Accordo per intervista di storia della Chiesa (“Accordo”) & tra Intellectual Reserve, Inc.,

una societa senza scopo di lucro dello Utah (“IRI") e gli intervistati indicati di seguito (colletti-
vamente e individualmente indicati come “Intervistato”, “tu” o “tuo”). E in vigore alla Data
dell'accordo inserita con le firme a pagina 2.

CHURCH HISTORY DEPARTMENT—ACQUISITIONS

15 E NORTH TEMPLE ST

SALT LAKE CITY UT (USA) 84150-1600

Telefono: 001 (801)-240-5696 E-mail: history@Churchof]esusChrist.org

Informazioni sulla persona intervistata

Cognome Nome/i

Nome per esteso

Telefono E-mail

Indirizzo postale

Cognome Nome/i

Nome per esteso

Telefono E-mail

Indirizzo postale (se diverso da quello indicato sopra)

Cognome Nome/i

Nome per esteso

Telefono E-mail

Indirizzo postale (se diverso da quello indicato sopra)

Informazioni sull'intervista

Date in cui l'intervista (“Intervista”) & stata o deve essere registrata (giorno-mese-anno)

Luogo della registrazione

Importanza: spiega il ruolo di ogni intervistato sopra elencato nella storia de La Chiesa di Gesu Cristo dei Santi degli Ultimi Giorni (“Chiesa”)

Termini dell'accordo

1. Diritti di utilizzo dei documenti. Concedi a IRl il pieno diritto di creare, registrare e

ottenere immagini, video, audio e qualsiasi altro contenuto tu condivida o abbia condiviso

durante l'Intervista, compresi il tuo nome, immagine, aspetto, storie, storia personale e
qualsiasi altra registrazione, documento o materiale che rendi disponibile in relazione
all'Intervista (collettivamente, “Documenti”). Autorizzi inoltre IRI a tutelare mediante
privativa, adattare, modificare, riassumere, riprodurre, eseguire, mostrare, distribuire,

inviare, pubblicare, concedere in licenza, vendere, trasmettere, pubblicare o trasmettere in

streaming su Internet, creare opere derivate, organizzare, tradurre, recitare, comunicare

al pubblico, usare come base per opere audiovisive e altrimenti utilizzare e consentire

ad altri di utilizzare tutte le parti dei Documenti e dell'Intervista, per sempre e in tutto il
mondo, in qualunque maniera, lingua e in qualsiasi forma multimediale (ora conosciuta o
sviluppata in futuro) che IRI ritiene adatta. Non avrai alcun diritto inerente all'Intervista o a
qualsiasi opera che IRl crea o consente ad altri di creare con qualsiasi parte dei Documenti
o dell'Intervista. Inoltre, sollevi IRl da qualsiasi responsabilita (e rinunci a tutti i diritti di
privacy e pubblicita) relativa all'utilizzo dell'Intervista e dei Documenti ai sensi del presente
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Accordo per intervista di storia della Chiesa - (segue)

Termini dell’Accordo - (segue)

Accordo. Nulla in questo Accordo ti impedisce di continuare a condividere il contenuto dei
Documenti con altri.

. Diritti morali. Rinunci e non accamperai alcun “diritto morale” che potresti avere (com-
presi i diritti di paternita, integrita, attribuzione, divulgazione, revoca o diritti simili) ora o
in seguito riconosciuti in qualsiasi giurisdizione in merito ai Documenti.

. Utilizzo dei dati personali. IRl pud raccogliere, elaborare e trasferire (negli Stati Uniti
d’America o in un altro paese, se applicabile) informazioni personali su di te condivise nel-
I'Intervista o nei Documenti o che sono altrimenti fornite in relazione al presente Accordo.
Sei a conoscenza dell'lnformativa globale della Chiesa sulla privacy, disponibile all'indirizzo
privacynotice

.Churchof]esusChrist.org e comprendi che essa regola il modo in cui IRI elabora i tuoi dati
personali.

. Nessun obbligo di utilizzo. IRl non ha alcun obbligo di utilizzare o mantenere alcuna parte
dei Documenti, dell'Intervista o di qualsiasi altra informazione da te fornita.

. Nessun compenso. Non riceverai alcun compenso derivante dall'Intervista, dai Documenti
o dal presente Accordo o ad essi relativo.

. Pubblicita. A meno che tu abbia ricevuto la previa approvazione scritta di IR, non rila-
scerai né autorizzerai la pubblicazione di una qualsiasi storia o pubblicita riguardante il
presente Accordo o la tua partecipazione all'Intervista.

. Dichiarazioni. Dichiari di essere libero di stipulare il presente Accordo e che la tua presta-
zione ai sensi del presente Accordo non € in conflitto con nessun altro accordo o intesa di
Cui potresti essere parte in causa.

8. Giurisdizione; Sede. La legge dello Utah regolera questo Accordo (esclusi eventuali con-

flitti di legge) e qualsiasi disputa sara risolta esclusivamente nei tribunali dello Stato dello
Utah, USA. La parte vittoriosa avra il diritto di recuperare i costi e le spese legali. Se la tua
prestazione ai sensi del presente Accordo si verifica al di fuori degli Stati Uniti d’America e
una sentenza emessa nei tribunali dello Utah non sara applicabile, qualsiasi vertenza sara
risolta mediante arbitrato vincolante ai sensi delle Rules of Arbitration della International
Chamber of Commerce e I'arbitrato si terra a Salt Lake City, nello Utah, USA e in lingua
inglese. Il giudizio sul lodo arbitrale pud essere emesso ed eseguito in qualsiasi tribunale
di giurisdizione competente, con i costi a carico della parte vittoriosa.

. Varie. Questo Accordo é vincolante ed entra in vigore a beneficio delle parti, dei rispettivi

successori, eredi, cessionari e rappresentanti legali. Se un tribunale ritiene una qualsiasi
parte di questo Accordo non valida, fatta eccezione per le clausole che IRI ritiene impor-
tanti o essenziali, il resto dell’Accordo rimarra valido come scritto. Per le clausole che IRI
ritiene importanti o essenziali, le parti si accorderanno reciprocamente per iscritto su una
clausola sostitutiva. Se le parti non riescono ad accordarsi su una clausola sostitutiva,

IRI puo porre immediatamente fine al presente Accordo inviandotene comunicazione
scritta. Questo Accordo é l'intero accordo delle parti e puo essere modificato soltanto da
un documento scritto firmato da ciascuna parte. In caso di inadempimento o presunto
inadempimento, da parte di IRI, di uno qualsiasi dei suoi obblighi nei tuoi confronti, potrai
solamente chiedere un risarcimento danni secondo la legge, ma non avrai diritto a porre
fine al presente Accordo o a rescinderlo o a chiedere un equo indennizzo o provvedimenti
ingiuntivi.

Firme

Rappresentanti IRI

Nome del rappresentante IRI (in stampatello)

Firma del rappresentante IRI

Data dell’Accordo

Nome del rappresentante IRI (in stampatello)

Firma del rappresentante IRI

Singoli intervistati

Anno di nascita o numero del certificato di appartenenza

Anno di nascita o numero del certificato di appartenenza

Nome dell'intervistato (in stampatello) Firma
Nome dell'intervistato (in stampatello) Firma
Nome dell'intervistato (in stampatello) Firma

Anno di nascita o numero del certificato di appartenenza
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